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STATUTORY INSTRUMENTS

1989 No. 429
REPRESENTATION OF THE PEOPLE

The Representation of the People (Welsh Forms) Order 1989

Made - - - - 9th March 1989
Laid before Parliament 17th March 1989
Coming into force - - 21st April 1989

In exercise of the powers conferred upon me by sections 2(1) and 3(4) of the Welsh Language Act
1967(1), I hereby make the following Order:—

1. This Order may be cited as the Representation of the People (Welsh Forms) Order 1989 and
shall come into force on 21st April 1989.

2. The Elections (Welsh Forms) Order 1970(2) is hereby revoked.
3. In this Order “the 1983 Act” means the Representation of the People Act 1983(3).

4. Each of the forms set out in Schedule 1 to this Order is hereby prescribed as the version partly
in Welsh and partly in English which shall be used:

(a) in the case of form 1, at a parliamentary election in Wales in place of the notice required
by rule 29(5) of the parliamentary elections rules in Schedule 1 to the 1983 Act (voting
compartment notice)(4);

(b) in the case of form 2, as the proxy paper to be issued by the registration officer in Wales
in place of form D (proxy paper) in Schedule 2 to the Representation of the People
Regulations 1986(5); and

(c) in the case of forms 3, 4 and 5, at a parliamentary election in Wales in place of forms H,
J and K (declarations of identity), respectively, in Schedule 2 to the Representation of the
People Regulations 1986.

5. Each of the forms set out in Schedule 2 to this Order is hereby prescribed as the Welsh version
which may be used at a parliamentary election in Wales in place of the forms prescribed by the

(1) 1967 c. 66; section 2(1) was extended by section 22(1) of the Representation of the People Act 1985 (c. 50).

(2) S.IL 1970/616.

(3) 1983c.2.

(4) Rule 29(5) was amended by paragraph 79 of Schedule 4 to the Representation of the People Act 1985.

(5) S.L 1986/1081; the form of proxy paper was amended by regulation 6 of, and paragraph 1 of Part I of Schedule 4 to, the
European Parliamentary Elections Regulations 1986 (S.I. 1986/2209) (the citation of which has been amended by section 3(1)
(b) and (2)(b) of the European Communities (Amendment) Act 1986 (c. 58) on the coming into force of the Single European
Act (Cmnd. 9758) on st July 1987).
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http://www.legislation.gov.uk/id/ukpga/1985/50
http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/1970/616
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following provisions in the parliamentary elections rules in Schedule 1 to the 1983 Act, which
provisions are:

(a) in the case of form 1, rule 35(1)(a),
(b) in the case of form 2, rule 35(1)(b),
(c) in the case of form 3, rule 35(2),

(d) in the case of forms 4, 5 and 6, the form of nomination paper, the form of directions for
the guidance of the voters in voting(6) and the form of declaration to be made by the
companion of a blind voter, respectively, set out in the Appendix to those rules.

6. The forms set out in Schedules 1 and 2 to this Order, except forms 1, 2 and 3 in Schedule 2,
may be used with such modifications as circumstances require.

Douglas Hurd
Home Office One of Her Majesty’s Principal Secretaries of
9th March 1989 State

(6) The form of directions for the guidance of the voters in voting was substituted by the Representation of the People Act 1985,
Schedule 4, paragraph 86.
2
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SCHEDULE 1 Article 4

Forms partly in Welsh and partly in English
Form 1

Vote for one candidate only. Put no other mark on the ballot paper or your vote may not be counted.

Pleidleisiwch i un ymgeisydd yn unig. Peidiwch a rhoi unrhyw farc arall ar y papur pleidleisio neu
fe all na chaiff eich pleidlais ei chyfrif.

Form 2Proxy paperPapur dirprwyREPRESENTATION OF THE PEOPLE ACTS EUROPEAN
PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT 1978DEDDFAU CYNRYCHIOLAETH Y BOBL DEDDF
ETHOLIADAU SENEDD EWROP 1978
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Corstiugncy Polling disirict
Fibuvlasth Droslburth pletdlersio

Liwa! govermrnent electoral arcals)
Ehantarthizuy eshodindol Nywodraeth Jeel

Eurepeyn Purliumentary constituency
Eihulueth Senedel Ternp

Ponodir

Mame ol proxy
L™ chinparaw® Lo e

L
Uwleariad e

15 hereby appointed as proxy for (MName of Elevlor)
drwy hwn yn ddivprwy dros (Enw’t Btholwoisigll i n

*lwhur s qualified to be registered for {Qualilving address)
sy’n gyinwys i poftestri'w choltesirn ar geler (Cyleiriad cymboayso)

Hlwho qualifies as an overseas dectar an respect of the above consntiency
sp'm pymays fel ctholwnaig) deamor mewn perthynas &' atholaeth wchod)

o woke Tor imiher ar
1 seidleisio drosmodrosti

£ithe *parBamentary] floca] government] [European Periamentary] election o the above
*eomatieuericy] [elecloral urea] [Curopean Parliwmen ary considlueny |

“[yr {ethaliad® scocdded| [Hywodeasih leol] {Senedd Ewrop] ar grler y1 ®ctholueth| [rhanksacth
erthotiadel] [etholacth Sencdd Ewrop] wehod.

an [datz]
ar (dwgdhiud) L ettt et s eman s emeeteneesenrmnaneinne 1

#Fany Fparhamentary or uropesn Parlamentary cleelion] [paclivmenlary, Buropeao Farliamen-
tary or lacyl rovernmienl cloeton| lor the above *arliamentary aud Foropean Partiamentary
consliluenciesf [parhamen ary und Luropesn Parliamaentary consityences amd Ineal povernimant
Arcia(sy.

*lunrhyw Flelholind seneddol new cthohud Seoedd Bwrop) etholiad senedds), etholizd Senedd
liwrop neu stholiad Mraodeieth leol| ar ovler v *|ethelagthan seneddol a Senedd Ewrop uchod)
[erficdasthau seneddal a Senedd Fareop a rhanhacth (an) Wysodeaeth leol] uchod |

*['vs prowy appoinoment is noe valid antil
Mid yw pencddiad v dirpray hwme svn ddilys f2n T |

Hipnutars
LloMmaod i e

(BElocloru] Repisiostion Clicer)
{Swyddos Colresiry Elthohizdol)

B T SR
L T T

Iate
I»dddiad

*elete wRIchEver I INameonriaie
filedr 1y Fyn sv R arghymss
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YOUR EISGHT TO VOTE A5 PROXY
BICTI HAWL 1 BLEIDLEISS FEL THREPRWY

1. Thiv proay paper gives v the right th vole as proxy on hehalf of the electar whese nama
is wiven overleaf

1. Rhvdd v papur dicpraw hwn hawl 1 chi Blewdleisio fel dirpras deos vr etholwrfaip) a enwir
dromodd.

L ¥our apprdintment as proxy may be for g particular eksction oaly. ot i omay e for dn
indefinite period. [0 38 Mo o particelar cloction. you have the right o vole us prosy only 4l the
glection spocificd i the proxy paper. T 1L is for an indefiniic period, you have in geieral the tighl
to vote as proxy at any parlivmcntary, Curopean Parfiamentary or local election unlil the slectoral
registration offcer mlormas you Lo he conlrary, Buz i the person oo whese behall you have the
nght Lo voie us prosy sualifies uy an overseay vloglor vou muy vole on his or her behall only utl
parliamentasy ancd Daropean Pathamenlary clovlions.

2. Gull vich pemodind Nel dirprawy Tnd ur svler atholind penoddol ¥nouniz, ney g4l barbay am
gxbnod arohenodal. Us v ar gyfer etholizd penodal, mae pennyeh bl | bleidledsio fel dirprey
s1 unig yi v etholiad a nedie vo y papar duarsy. Oz am pyfiod ambenedol ¥ mae, mae gennych
v haw! fel rheol  bleidbcisio Tel dirprws meswn unrhyw etholiad sencddel, ctholivd Senedd Ewrop
nen ethobiad leol nes 1t swyddog cofirestru cibolisdol cieh hyshysu T geniawyneh, Ond os yw'r
person v mar gennyeh hewl 1 Bleidleisio ol dirpewy érosto’drostl ynogyiowss Il elhelwriaig)
dramor coweh hieidleizio drosio/droslt yoounig mewn ctholivday seneddo] ac etwoliadag Senedd
Fwerom.

3. When Dhe clector applied for you to ke appointed as proxy ETTHER he or she was asked
o stnte that he or she hud consalted vou and cthat yoo sere capable of being and willing o e
appointed as proay OR voeu signed a staccment siating that voo were cuouble ol being and williog
to be appoinled, Yo are capable ol being appointed as proxy i veu are ab beast 18 vears old on
polling day, & Polish o7 other Commonwenlli citizen or a cidzen of ihe Repoblic of reland and
nol [or any reasan disqualified from voting, Il for some reuson you are nnt capable af being, or
willing 1o b, appointed &5 prowy, pleass wiile 1o the vleclor asking him to cancel the appointment.
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3 Man woaelh ve etholwrfaley cais §chi weel el peucd i vo ddirprey, MATLL AL wolvonwyd
icledos ikt elede bz el orteld i vmemnghet & chi a'ch bod o oevmmes 1 lod yooddirgrsoy o yme fodllon
cagl eich penodi NEL bu i chi lofhodi datganiad eich bod wnogemgeya @ Dond wa ddiepray ae sn
Iodion casl ech penodl. 1 wdvely v svmwevs i'ch penodi v ddirpreey os sidyel yn 1R oed o lelaf
ur v dyddind pleidleizio. vo ddinzsyeld Predeinie nen'n ddinesydd wn arali o wiledydd v Gaonanwlad
aew vo ddinesydd Cracrimiaeth Twerddon a heb cich pwahardd vhag pleidieisio am unrhyw reswm.
O nud ydych, am unrhew reswon yn galla bod s ddirprvy neu o Sedlion cuel vich penoeds yn
ddirprwy. byvddwch cystal ag yserlenou al yr sthals{aig) gan ofyn idde/iddi ddilen’r pendodiad.

4, You may vole s prosy gl the polling stulivn alleded to the clecror on whise behall you
are appoinksl, However, son may ool wale gs prosy sl the same oloeion lor more than Geo
electors of whom wou are not the husband, wile, purewt, srmadparenl, brother, sistes, child o
aeandchild. Shorly before polling day you will be sent a prosy polt card telling you where the
pirlling stapon is. Yoo do ned aeed te ke either the poll card or this proxy paper to the polling
Alatiom bt voo may fod i helplul o dao s Remembere thar the elactor may still vote in person.
Tt he or she applics for a ballot paper at the pellicg sration belore vou do you will not be able
L+ voie g8 proxy on his or her behall

4. Cewch Bladleizio fel dirprany vy orsaf blaleizio & benmwsd Ir ethobwrjain] v penocdayd
chi drostoydrasti. He hynny, oi cheweh sledlesio tel dirpraey ym oy om etheliad deos P na daea
o cthelwyt nad vdyeh vndr, mwraiz, thiant, taden new Famgn, hrawd, chwaer, plentyn, S nen
wyres eddynt. Yehwdig eyn vy dyddiad plaidleisio anfonie serdyn pledieisio dirpiresy atoch yn dwowg
lie mac' orsaf hleidleisio. Wid ecs angen §chi fynd 37v cerdyn pleidicisio ma'r papuar dicpraes v
evda chi it orsaf bleidleisio, ond hwyrach y bvdd o pymorth i ¢hi wocud hynny. Cofiseh v caiff
sroclhohwr(alz) ddal 1 bleidieisio w1 bersonol. Os bydd idde;iddi wiend cais am bapur pleidleisia
¥ T orsal bleidleisio ni allweh Bleidleisio ol dirprwy drostoddrosti.

500 1 wow gl vade inopersan at the polling slation the clectoral regizinilion ollicer may bue
ahle to allova vowa [oovnte 28 proxy Ty sl W your sppoimiment &= lor gn indeloite period, sou
may apply to vore by post throughout e period vour appeintment is i Lwcs iU vou lve in oo
different electoral divisean from the clecton™s qualilPing address -0r 1 the addresses sre i (he
zame clectoral division bat in a ditferent commuanity in Walss, 15 vow are egisiersd Gor the same
songtitnency or electoral arven us the elactor, you may apply 15 von wre endtled 10 vate by posc ar
promny on your own behell, Inoaddilion, yen may wote by post at a particular election if the
shectioral remseralion ollicer is ssigled thal vou cunnet roasonably be expocted to votc o person
Al the elecior’s polling station, Dut the eleciera] registruion officer caonmel wllow an apphicalion
ic ovole by pust ul o purticular election i e cecelves b oalter niidday on the hirleenth working
day belure the poll.

5. Oy oo alhweh Bleidleisio yn Berseaol yn oy orsaf bleidleisic, hesvrach v gall ¥ swrdaog
velresiry ctholladel pamiutse 1 ehl bleidleisio B2 dirpesy tran’s post. Os yw eich penodiad am
evfnid smhenodol, vewch anend vais 1 bleddleisio towy'e post traey gvdal v evfned v bwvdd eich
pencdiad mewn grym 05 vadyeh vo Pyw mewn adran clholisdol wahanal 1 gyfeiriad cynveeys y1
ethrlwrfis) meu os v’ dldaag pyleinad vo v un adras elholisdoel omd mewn cymdei-has wiahanaol
yng Ngbwmru, Os colrestrgwd chi wvo vr un etlolueth nee ranberth etholiadol &'c etholwraig),
cewech whayd cais os ces gernych haw! i Bleddloisg lrw't post wew Srwy dditprwy ar cich rhan
chich hun. 1lefvd, ceswsech bleidleisio trw®r post mewn ethoilad peoodel os vw'r swyddos coltestru
ctholindal yn fodlon na elliv disgeyl yo chesymol 1 chi Bleidleesna yn bersonal yog ngorsal
hleidleisias etholwriaig. Ond ni chaiff v swyddoe cofrestru ethalindol paniarig cais i Wleidlsisie
trwy 1 post mewn ctholiad penodol os daw D e ar 3 canel dyvdd ar ¥ tevdvdd disrnod gwaith
ar ddep cvn v blcidlais,

Form 3
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Front af fann
Hnek v ffiificn

REPRESENTATION OF TIHE PLEOPLE ACTS
DEDDFAT CYNRYCHIGLAETH Y BOBL

lallok Paper M,
Rhil % Papur Pleddlsisio oo

[ horeby declaze that [ am the persen to whona Uwe balle. paper numberad as sbove was sent.
¥rowyl yn datgan dray hyn mai f 9w’ person syt amlonwyd iddesddi' papur pleidieisio d'r rluf
uchod,

Woler's siga ' ure (or mark)

Llofnod v pleidisisiwr (neu fare) Lo I

The waler, whin 15 personally known L moe, bas simed (o7 marked) Lhis declaration in my presence,
Mae s pleidl2isiwr, a adna hwddic germyl yn Dersonol, wedi Oalnods (ner farcio) ¥ datganiad hwn
v [v mlwesenoldel.

Withcss's  slgndlore
Lhalmod v LSl e e e
Peume of wilness ... e e
{CAM AL LETTERS)
Brs'r EVST oo eee, e
{_PRIFI.‘-’TK[R]’-N\CMJJ

Acddress ol wilness eeut s e ey
{CAPITAL LETTLRS)
Cotariad ¥ IVAE e
[FRIBLFTHIRENR AU}

SEE INSTRUCTIONS ON THE BACK OF THIS FOILM
GWITER Y CYPARWY DIHAIMAL AR GEI'N Y FFTIRFLEN HON

Back of form
Ceth ) ffurfien

TNETRLUCTINS TOCITE YOTER
CYFARWYIRNHALRAL FE PLEIDEIRTWR

I. You musl sz for maark) this docluralioo of idenlily in the preseice cf a person Knowh 10
wvou. Thal persen shoold then siom this dechare lion ay s wiloess, adding his ar ber oame dud
wddregs, Wilhoul thix the deelarulion will be invalid.

1. Rhaid i chilofoodi fnew farcio) y datganiad 2w ynalen ag adoabyddiscth von mhresenoldeb
person sy sdnabyddus 1 ochic Dwlaf'c person hwnnw lofnodi't daleanisd hwa 2l cvsi, gan
yohwancen o (hicow a'l gyiciniad/chyfeiriad. Heb hnoy hydd v datgandad s annilys.

L Vele [u one candicate voly, Pui we otber wack oo the Ballor paper ar yomr wote may mot
b coumled,

2. Plondlosiwsh dros un youeeisydd ynoumg. Podiwel § thol anrthiyw Giee aeall ar ¥ pagmr
pleidletsio, neu efallad na chall eich pleidlais w chylrl

3. vk a erpss (%) in 1he bex on the vight hand sids of the ballet paprer opposite e nume
of the candidate vou arc voting fre. 130 rhis seeretly. IF you cannat vore withoot assistgoee, the
persinn assisting you must oot disciose how you have vooed.

A Rheweh groes (X070 ¥ hlweh ar oche dde’r pamr pleidleisio pyeler>yn ag cow'r ymgeisydd
¥ pleidleisiwgh droste. Cranewsh byn vnopyfrinachol. s na allsch bleidleisie heb gy, rhaid
i perscn 5¥°n eich cynorthwsn boide & dateele sac y gwnacthoch bleidleisio,

4. DPur the ballod paper in the small envelops murked “A” und seal it. Then put the envelope
marked “A", together with the docluration ol ides:tity, in the Jarger eovelope marked “B”. Retum
il without delay. The bullel paper, inoorder 1o be counted. muest be received by the reurning
e{lioer not luler oo e clese o the poll
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4. Bhoweh v papue pleidleisio vo v amlen fach a nodie ag “A7 a seliveh ki Yaa rhoweh wr
amden = podir ag A7 yoghyd §'r dovganiad vnglin ag adnabpddizeerh ynowe amben fery 2 nedir &
“B7, Drvelrwelwell B s unwuith. Er orwyn cac] @i gvinif, vhaid i papor pleidleisio mvrracdd v
s v dow cunlynisdas ovn 177 pleidloisio ddod 1 ben.

5. I wou receive more thab one ballol paper. remembsr Lhet 1135 illegal tor vole mors than
e folherwise Lhen s proxy] al Lhe swmoe e lon.

£ Ok cewch fory nag un popur pleidledsio coltach e boad 23'n unghylreilblon pledleisio mwy
mip anwiith (ze eithee fol dirpease) vooyr an echolizd.

6. Al this elevlion you cunnot vole in person at o polling satioo, even if you receive s offlelal
proll cand.

. Yooy ethalind o, ni allweh Blediesio’n bersonol wmewn govsal bleidleisio, hed v oedd
os eoweh pordyn pleidlcisio swyddopal.

T IF wou inadvertently spoil your ballot paper, youo can apply o the retaning officar fior
snother onc, Wil your spplivation you musi retorn, in yorr mwn envelope, the spoilz ballot
paper. the deslarulion of identicy dmd (he eirvelopes marked =A™ and 8. Hemomber Lhal there
is Witrle tirne availabla 0 Iresh sosial ballo: paper 1 Lo b issacd z2nd counted.

T s pwneweh ddistrywio’n ddarmweiriol 2wch papur pledletsie drest post, zallweh wnend
eals 1T swyddog canlvniadsn am un arall. Cryda'eh cais rhaid | chi ddychwelwd, sn eick amben
vicly hun, y pupur pleidleisio a ddistoywineed, v datganiad yoal$n ag acnabyddiaeth, ynphvd &'r
armlenni & nodwyd A7 4 BT Colvweh nad v Boar ooamser ar &1 os v papwr ploidleisio newydd
1 gae] vl ddosburthu a7 gylnil

Form 4
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Fromt af fore
Wvaek v flurfien

REFRESENTATION OF THE FTLOPLE ACTS
DEDDIFAT CYNRYUHIOLAETL Y BODRL

Hallnl "aper Mos,
Rhifan'r Papuran Pleidleise oo
T hereby declare that Lam the person to whom the ballol papers nambered ws ubove were seat.
Y1 owyt vo datgan drwy bivn moai i ye'e person vr anfotiwyd 1900 1ddiT popurao pleidleislo 7T
thiluu wchod.
Yoler™y slxrmlure (v k)
Ilofmod v pleidleiswr (oo 16 .. ST
Thi vater. whe is personally konown to me has sizned
for tarked) this declaration o mey preacnos.
Mae’r plencdleisiwr, o adnabyddir genny | v bemmoncik,
wed] Nofnadi {new farcio) v dareamiad hwn Iy
rulirgsecldets,
Witness's sipmaatiure
Llofrod ¥ 180 e e v
Mg of BUITRESS ooy v e e s e e
[2ATTTAL LETTTRS)
LI T B e e
[PRIFLYTHRES-TATY)
Address of WITRESA i
[CAPTIAL LETTIRS)
Cyleirind ¥ WL .o
[FRIFLYTHWREN 417

SCL INSTRLUCTIONS ON THE BACK O THIS FORM
OWLELLE ¥ CYFARWYDDIADAT AR GEFN Y FCURFLEN HON



Document Generated: 2023-12-05
Status: This is the original version (as it was originally made). This
item of legislation is currently only available in its original format.

Back of form
Cegin 1 ffurfien

INSTRUCTHINS T THE YOTER
CYFARWYDDIADAT I'R PLEIDITISIW R

1. You musd sign dor murk) Ry declaration of idendly in the presence of 4 persou known 1o
you, That person should then sipm this decluration as & wilness, addiog his or her name and
address. Willool this the dectaration will be invalid,

1. Rhgidiclo Infrndi {neu farcu) v datganiad hwn yneléo ax udnabypddiaeth vom mbreseraldeh
person sy'n adrabyddus @ ocnd, Pvlai’t person hwinw lofinodi' datganiad hwo fel tvsh, gan
sehwanegu & (hlemw 8% pylemadichyleitiad, eb hvony bydd v dalganiasd vn annilys.

2. AL e parlizmentary election, vole [or one candidale ooy, TJAL e election ol
........................ vtz for g rate than e o, catdidales.| Pul oo other mark om the baflo
paper nryour vate may not be counlad.

w=ia b c.?mpfﬁmd h_}i rhe teturiing officer depencling en ihe glecfing o which Remalation 78
apnfies.

2. Yo yr siheliad seneddol, pleidlelsivch dros wn yepeisydd ynouoig. *[Yno ctheliad
........................ peicingh & phlcidleisio dros fay na ... ymgoisydd”, Poidivwel § thoi unrhyw
fare arall ar y papur pleidleigio, new elulisd na chaitf cich pleidlais o chylnl

W fenud gaa v sedilg canfemiadog v & ve ethalfadon y mae Kheol 78 v gyrmeps ar ey efer,

3. Mark u oross (X7 in Lhe box on the right hand side of the ballot paper apposite the nume
el the vandidale pow are veling v, Do this seererhy, If you cannos vore withoul wssistance, he
porson ssisting you musl nol disclosc bow you have voeed.

3. Rhoweh groes (K)o v hlweh wr ochr dée’t papur pleidleisio gyforbyn ag cow't vmgeisydd
v pleidizigivet drasta. Crwheweh hyn va gylrinachol, s na allweh bloidleisie ach gvimosth, thaid
1 paeson 50 eich cynorthave beidio & Julgeo sul ¥y gwoaeithoch Bleidleisio,

4. Pul the ballol pupers in lhe small envelape marked “A™ and seal it. Ther: put the envelope
marked “A7, wogether witl this delaravon o identity, in the larger cnvelope marked “BY. Rewrn
it witheut delay, The ballm pupers. in order to be courtad. must be recoived by the keturning
alfieer nel later than the closeg of (he poll,

4. REhowch ¥ papuran pleidlzisio vn yroamlen 3ol o nodic e “A™ 2 schiweh hic Yoo rhoweh
vramlen a nodir ag A7 yighyvd $e datganiad hwn vnelin ap adoabsaddineth yoopr amlea Gwy o
nogdis & “BY Dyehwelweh hioar ynwaith, Er meeyn cael ew oylril, rhadd 15t papursu pleidleisio
gyrraedd v swerddog canlyniadan cvn i pledleing deod 1 ke,

5. U you receive moms than one ballul paper redeting to the senie efection, remember thai it is
lugal 1o vore more than onee (olherwiss than vy proxyp al thut checlion.

S, O cewch Py mag om papur pleidleisio sy's grsyiitiedie £ w0 ethodiag, cofiwel ci bod hi'n
anghytreithlon pleidleisio imwy fop unieailh (o cilhrio el dirpreyd yoovr clhobiad Twane.

f. At thesc cleelions you cannor vete in persan at o pelling station, gven i you feceive an
aihcial poll curd.

i Y yr ctheoliadau hyin, ni allwch blzidleisio’n bersonol mewne goesal Bleidleisis, Fyd vnooed
os coweh gerdyvn pleidlzisio swvddogal.

T 1 you inudverienlly spoil aay batlol paper, voun can apply to the retarning officer for a now
ome. 1T you de this you MURT RETURN ALL OF THE POSTAL BALLOT DARERSE YOU
HAVH RECEIVELY, topether with “he spodlt ballel paper. In addilion. in your application for
fresh postal Ballot papers you MUST RCIURSN in vour own cnvelope, the deelaration of idenlily
and the envelopes marked A7 and D7 Remomber thal Uierr is Lille lime available if ‘tosh
prrsta? Ballot papers are o0 be issoe] und counted.

7o s ewheweh delistivwio™n ddasweiniol unrhyw bupur pleidleisic dowy’n posl, zallweh
wnend ¢ais U swyddor canlyniaduue am un newydd. Ox pwnewch byany, RHAID T CHI
DOYCHWELYL YR HOLL BAPURAL PLETDLEISIO DEWY'R POST A GAWSOCIL,
ynzhvd &7r papur pleidleisin o distoywivsd, Helvd, v eich cais am bapurau pleidleisio aewvdd
REEALIDY T CIN DDYCHWELY 12, vo elch amlen cich hun. v dalganiad voglin ag adnabyddaach
a°r amlenni a nodwyd “AT 2 CHT Cofiwch mad oes Bear o amser ar 300§ vw papur pleidies o
newnedd 1 gael o ddosbartu o oyfiit,
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Froug af form
Hvnah ) furfion

REPRESEMTATION OF TILE PEOPLLE ACTS
DEDDFAL CYNRESYCIOQLALRTTL Y BORI.

T be etued with Lhe [fgyert cotour of baflor peper| coloured ballol puper.
I'w ddyehwebwd geda’t papur pleidloisio s [wodwal fin' papur pleidlzio].
[Frzers coliwr of balltd paper] voloured ballol paper Mo,
Pupur pleidleisio Niw [Nodwed s papur pleidleizio] BRhif i L
I hercby declare thet T am the person to whom the [iRsert cofour of hallor paper] cotoured ballo
muper numbercd dbove wis senl.
Y1 wyf vn datean drwy hyn mal § yw'r person v anfonwyd iddediddi'r papur pleidleisio iw
[raeferch diw e papar pleidleisio] 27 Thil wclhod.
YVoler's signalure (or ks
Lhofied v pleadlcistar (nex Tarel oo e
The svuter, whe is personally known o me, has sizned {or macked) this ceclaration in my presence.
Mot pleidloisiwe, a adnabyddse genny yn bersonol, wecl Nolfmodi (new faren) ¥ dodganiad hwn
w7 [y rohresencldeb.

Wimncss's signature

Liofned v Lvsl e
IS L WILEIESS o1y veereeemee e oomee er s ee s m s
[2ATITAL LRTTERSY
FE 1 ]
[FRIFLYTHRENMAL

Addiess of witness
[CAM AL IETITES)

Clyleimuel v 1wl .
(BRIFLY TUELNN AL

SEE INSTRUCTIONS O TEHE BACK O1F TIHS FORM
CWELER ¥ CYFARWYLAMHADAL AR GEFN ¥ FEFURFLEN HON

Back of form
Ciefn 3 fiurfien

INSTRECTHYNG 1O CETLE YOTIER
CYFARWYDDIADAL U'R PLEIDLEISTWR

1. You must sign (or mrk) ihis declurulion ol wdentily in the prosenee of 4 persen know Lo
Ol Frag are Peguired fo do ks even o vou Bave already simeed [ar moarked s o similor decliration
af fdentie in rexpeet of anedher efection to e Aeld on e some . The person kuowu [ wou
should (hen sigo Lhis deslration as o winess, adding bis or her name and address, Without this
lhe desluralion will b vl

1. Rhuidichi lolThadfneu farcinl s cargamiad Twn phglin e adrabyddines v inhresenoldels
peson 5 adoabyvddus | chis Mas® ofemil £ ofi waeed ewar vl pa o a8 pdledt elioes wesdl
Hefreodt <mew farcio) cketyrarrived tefovn vt ae adnelvcddie th mewn perthyns ag efarlicad arcil
exefelir ar veowe dinencd 139120 peeron 1 adeatyvdedie sennyeh lofnodie dacganiad Teen el tyst,
gan vehwanepu & ¢hjenw 2% gyteiriad chyfetriad. Heb hwvnny hydd v dateaniad wn annilys.

1. Vole lor ome camdicate only. Fut i other mark on the ballal paper or soure volg tay ool
b connted.

2. Pletdleisiwch dros un ymaeisvdd vo gnie Peidiweh § rhoi vorhve farc arall ar ¥ papuar
poeidleisio, new efalli na chaiff cich pleidlus e ¢hyfre.

3. Wlark 4 cross (X} o the box oo the dghl hand side of the ballor paper opmosile the name
of the candidate vou are voling lor, Do this scerctly. IT you cannot vote withomt assistance, the
person wssisling xouo must nol disclose how vou have voted.
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3 Rhoweh groes (X)) yi v blwch ur ochr dde’r pupur pleidleisio guelforhym we eow 't ymmeisvdd
¥ pleidleistwe drosto, Gwneweh vn vn gelmnachol. Os nd aillweh bleidlcisio heh pomorih. rhasd
T person sy eeh cynoedtieevo beidin 3 datgelu sul v pwnaethoch bleidleisio,

4, Fut the [iveert cofonr of bulfor paper] cowooared buliol paper o the small eovelops muarked
AT and U Baliol paper envelope [oe Whe |imsers codonr of ballor paper] coloured ballol paper™ and
ssatl WL Thet put the snvelope mathed A7 and “Ballol puper arvelope [or e |irsert cofowr of
Fedloy paper} coloweed bBallod paper™, ogetber wilh 1he dedatalivn of ewily, in the lureer
atvelope marked “HY ancl Caoeering envelope [or the [feer sodonr of Salled poper] colounsd
wallor paaper™ TAKE CARETITAT YOU PLACE THE COERLOCT BALLOT PAPER, BALLOT
PAIER ENVELOTEANDIECLARATION OF IDENTITY [N T CORRECT COYLRING
ERVELOTE AND RETULM I' WITHOUT DELAY, OTHERWISHE YOLUR VIO MAY
WNOGT BE COTTNTED. The ballot paper, in order i be counted, st e eaceived by the returning
pfficer nol ller Lhaw the close of the pall,

4. Khoweh v papur ploidleisio s |godect Sw e paer pleidivivio] v w1 amlen fach a nodir
ag A ar TAmlen papur pleidleisio ar gyfer v papur pleidlensio Hiw (oedweh wr pegoar pledclleio]?
g seliweh bl Yo theweh vt oamlen a oodic ag "A7 ac Amlen papur pleidleisio ar gyfer ¥ papur
peidleisio Ww |nochreh v e papre pleidleisio]” voghyd 5’7 datpeniad ynzlvo ag adnubyddiacth,
¥ ¥T dtmien wy 4 nodir & “B7 & Pl amlen ar gyfer v papar pleidleisio liw [sodwveh Tacr papar
plelfeizio] ", GOFALWCIL LICH BOD YN RHOUR PAPUR PLCIDLLEISIO CYWIR A'R
DATGANIALY YNGIYN AG ADNABRYDDIALTH Y™ Y BRIF AMILEN GYWIR A
Y COIHWELWC TH AR UNWAITTL, NELU EFALLAT XA CHALL LICH PLEIDLALS Bl
CHY FRIF. Eromaevn cael e gyt ebaid ¥ papur pleidleisio gyrroedod » sweddog pleidlssio oyn
1 pleicleisio ddod 1 ben.

5 I wvou receive more than one ballor paper, emember tiat il s dlegal 1o wile more thun
once fothersise 1ham a3 proxy) af ehe sorer sleccion, Yoo are entitled oo vote at dellerant elecions
which arz held on the same day.

a0 O coweh wy nag un papur pleidleising cofiweh € bod bitn anghyfreithlon pleidlzisio mwy
nag unwaita (ae cithre fol divpray} v0oee wn effediond ¥ac pennych hawl | bleid sisin mesn
ctholitdsu gwihino] 4 gynhelic ar yroun diwenod.

G. At this clection you cancat wote In poraca at a palling statwan, cven iF vou reccive an ollicial
pall card,

6. ¥ yr eltholivd been, oi allweh bleidleisia’n bersonol mewn gersaf bleidleisic, Tyd yireooed
o ceweh geredyn pléwdlesio sweddogol.

7. If wou madwrleally speil wvour baliot papes, vou can apply te che returning office:s Tor
anolher one. Wilh your applicalicn vou must retarn, in your own envelope, the spoilt hallot
paper. Lhe Coclaration al iclentily and the coveiopes muarked “A™ and “B7. Remember that there
i3 e time available I a fresh postal ballol paper 1% Lo be dsseed und coonted.

T Oy gwneweh ddisieywion ddumweiniol zich popnr ploidlzisio deasy?e pose, gallweh wnesd
cals 1T swyddoy canlyniadau am ao arall. Geda'eh cas rhaid §chi ddyelwelyd, vo cich amnlen
eich hun, v papur pleidleisio a ddislrywiwyd, ¥ dulganiad ymglin ug udnabydeincth, yoghyd &'
amlenni & nodwvd A’ 3 ““BY. Cofiwch nad oes (awr ¢ armser ar 6l os yw papur pledlasio newydd
1 gacl o1 ddosbarthu a'1 gyinf.

SCHEDULE 2 Article 5

Forms in Welsh
Form 1
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(1) “Ai chi yw'r person a gofrestrwyd yn y gofrestr etholwyr seneddol ar gyfer yr etholiad hwn
fel hyn (darllenwch y cofnod llawn yn y gofrestr)?”

(i1) “A ydych eisoes wedi pleidleisio yma neu rywle arall, yn yr is-etholiad [etholiad cyffredinol]
hwn, heblaw fel dirprwy ar ran rhyw berson arall?”
Form 2

(1) “Aichi yw'r person y gwelir ei enw fel A.B. yn y rhestr ddirpwyon ar gyfer yr etholiad hwn,
fel un sydd 4 hawl i bleidleisio fel dirprwy ar ran C.D.?”

(i1) “A ydych eisoes wedi pleidleisio yma neu rywle arall yn yr is-etholiad [etholiad cyffredinol]
hwn fel dirprwy ar ran C.D.?”
Form 3

“Ai chi yw gWr [gwraig], rhiant, tadcu [mamgu], brawd [chwaer], plentyn, neu Wyr [wyres] C.D.?”

“A ydych eisoes wedi pleidleisio yn yr etholiad hwn ac yn yr etholaeth hon ar ran dau berson
nad ydych yn wr [gwraig], rhiant, tadcu [mamgu], brawd [chwaer], plentyn, neu *wcirc;yr [wyres]
iddynt?”

Form 4ETHOL AELODI WASANAETHU YN Y SENEDD DROS
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I T T | o S T S U U

Yorowdyvm od, sydd @' henwan sod, ae sy'noctholwsr vo oy Bthalacth & enwyd, diwy byn
enwebn’r peraon a enwir isnd | fod yn rmgeisydd ynovr ctholiad o nodwyd,

Cyfenwr yurzeisvdd Frwiw eraill v Diseriliad Cyleariad of gartref
awn ' v bawn

Llsmodion Rhif Fihwliadol (awelcr nodyn 3)
Llychyren
wihemzctlol Bhil

Cymisewdal | i

BT L O VO OO VTRV TV P TP P PP PP

e oydwim niosydd d'n henwnw isod, ac osx'n
giholwyt yn owe Elholacth 1 enepd, w0 cyiubng
drwy hpen At emwehizd e,

KODIADAT

I, ‘I'yhnir savlw ymgciswyr ac ctholwyr at v rhoelan ynglyn 4 leawi paporga enwebi, ae
amadan eraill "o ymwneod ag cowebu a menhwysir vo cheolin vihaliadan seneddol $n Atodiad
1. Deddf Clynrychicoaclh y Bobl 1983

2. Lle'r adnabvddir vimaeisydd v avferal wrih ey deill pellic o ddisgrilio wnb v el Evnow
el g tai’an exfonw iddo.

3. Rhif etholiadal persen vw ei rif ya v pofrestr 2 ddefoeddir v 31 elholivd (yn cynmers
Hyrhyren wahaniaethel v dosbarth pleidleisio seneddod y maz wedl godresir yodd o ac eithris
e i gofreatr pael el chytineddi ¥ gellir defayddio o lle hynny of ol fes oo oot vo y rhestr
etholwyr ar gyfer v gofTeste hotmo.

4, Michal¥ ethalwr rod e weth Py map wn pepur cnwebo vooyr un ctholiad,

S, Miochalt person awdd &7 erwe ar ¥ pofieste new's rhestri echolwar ol ¢ cnw wrth bupur
enwehw o3 vw'r eofued yn rhoj fel dyddiad pred v daw’n ddigon hen 1 bleidkisio ddvddiad ar 61
v diernggd 3 henadir ar gyier vr cthaliac,
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Form 5

CYFARWYDDYD I BLEIDLEISWYR
1. Pan roir i chi bapur pleidleisio gwnewch yn siwr iddo gael ei stampio a'r marc swyddogol.

2. Ewchiun o'r cabanau pleidleisio. Rhowch groes (X) yn y blwch ar ochr dde'r papur pleidleisio
gyferbyn ag enw yr ymgeisydd yr ydych am bleidleisio trosto.

3. Plygwch y papur yn ddau. Dangoswch y marc swyddogol i'r swyddog llywyddu, ond peidiwch
a gadael i neb weld eich pleidlais. Rhowch y papur pleidleisio yn y blwch pleidleisiau a mynd allan
o'r orsaf bleidleisio.

4. Pleidleisiwch i un ymgeisydd yn unig. Peidiwch a rhoi unrhyw farc arall ar y papur pleidleisio
neu fe all na chaiff eich pleidlais ei chyfrif.

5. Osbyddichi drwy gamgymeriad ddifetha eich papur pleidleisio, ewch a'i ddangos i'r swyddog
llywyddu a gofyn am un arall.

Form 6
Gwnaed awis |omi, AN o L gyvharthwie O3 (g achos person dal sv'm pleidleisio fof
dirprvy yolmaneger pleddlesio fel dirpewr ar can MUNL) sef rluf ar ¥ gofreelr 1 godnodi o1
Beidlais vn yr ethohad o grobelir ynoawr vnoyr etholaeth hon wn datzan drwy hyn fbod genad
“Nadweh haw! i sleidieisin fel ethoowt yne yr echoliad o enwwd [fy mod w0® L 07T picdlelsisr hwoow &c
herthynas v wedi cyrraedd e 18 mivwydd ocd], ac na fu 1 mi o'v blacn gynorthwyo unrhyw blewdiersiwr dall
cytdymaith 2’ |ag eithrin EXF. o ... 11 bleidlcisio vo yr cltholind o cowyd.
pletdleisiwr {Llofnmlwsdr A K.
I dhrdd o fis 19
¥ wyl fi ¥ gwelir fr llofnod ised sof awwvddoz Nywyddu porsul bleidleisiv ... a- gvler Pthalaeth

yn tyatio dirwy hyn fod » dateaniad uwehod wedi ¢ dadlen [ ddechrau yng nhlya’s datganwr a
cowir ucamd, @70 Lod ef wedi ¢ lehed] wedyn yo [y agdowdd.
{Llolmodwyd ) G H.

L cddd o Na s 9.
am mu el weedi L[] [poon]

NODYM: O bydd v person sy swncud ¥ datzaniad wchod ynowsivziel scoyn fwradol
ewnewd Cangenivd Mg vaelfn wg uoihyw fater o bwys, bydd yn 2ung o drosedd.

EXPLANATORY NOTE
(This note is not part of the Order)

This Order replaces and revokes the Elections (Welsh Forms) Order 1970 (“the 1970 Order”). The
forms prescribed by Schedule 1 to this Order are versions partly in Welsh and partly in English which
must be used in Wales for the purposes referred to in article 4 of this Order. The forms prescribed by
Schedule 2 to this Order are Welsh versions of certain forms which may be used at a parliamentary
election in Wales.

The differences between this Order and the 1970 Order are as follows. The bilingual versions of the
forms in Schedule 1 to this Order are not prescribed by the 1970 Order. Schedule 2 to this Order omits
the Welsh version of the declaration of secrecy consequent on the repeal of the requirement for such
a declaration but includes the Welsh version of the directions for the guidance of the voters in voting.
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NOTE AS TO EARLIER COMMENCEMENT ORDERS
NODYN ESBONIO(Nid yw'r nodyn hwn yn rhan o'r Gorchymyn)

Mae'r Gorchymyn hwn yn disodli a diddymu'r Elections (Welsh Forms) Order 1970 (“Gorchymyn
1970). Mae'r ffurflenni a bennir gan Atodiad 1 y Gorchymyn hwn yn fersiynau rhannol Gymraeg a
rhannol Saesneg y mae rhaid eu defnyddio yng Nghymru at y dibenion y cyfeirir atynt yn erthygl 4
y Gorchymyn hwn. Mae'r ffurflenni a bennir yn Atodiad 2 y Gorchymyn hwn yn fersiynau Cymraeg
o rai ffurflenni y gellir eu defnyddio mewn etholiad seneddol yng Nghymru.

Mae'r gwahaniaethau thwng y Gorchymyn hwn a Gorchymyn 1970 fel a ganlyn. Ni phennwyd
fersiynau dwyieithog y ffurflenni gan Atodiad 1 y Gorchymyn hwn gan Orchymyn 1970.
Mae Atodiad 2 y Gorchymyn hwn yn hepgor fersiwn Cymraeg y datganiad cyfrinachedd o
ganlyniad i ddiddymu'r gofyniad am ddatganiad o'r fath ond mae'n cynnwys fersiwn Cymraeg o'r
cyfarwyddiadau i bleidleiswyr wrth bleidleisio.
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